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Štít

Ílias XVIII, 478-608
(Text básně – v překladu O. Vaňorného - je  psán kurzivou, bez vnitřních nadpisů, neboť místo nich vkládáme komentář.)
Héfastos vyrábí novou zbroj pro Achillea a začíná kruhovým štítem. Štít má „patero vrstev“, což tradice, promítnutá i do podnadpisů v textu básně, chápe ne jako pět vrstev na tloušťku, ale (také) jako pět soustředných polí štítu v jeho ploše: střed, tři pásma mezikruží a nakonec okolí obvodu štítu. Takové pochopení dalšímu textu básně dobře odpovídá a následují je i mnozí novodobí interpreti (např. Schaadewaldt, Die Anfänge der Philosophie bei den Grichen, Frankfurt a. M. 1978; viz PomFil – Mýtus, epos logos, str. 27nn., přel. Petr Rezek ).
Otázkou zůstává, zda tato Homérova stylizace má oporu v obvyklém členění dekoru na geometrické keramice jeho doby na pět pásem nad sebou na těle nádoby – nebo zda je jedním z Homérem uchovaných reliktů z doby pozdního bronzu, kterou popisuje; i když asi ne jako popis obvyklých štítů, ale jako poetika symbolického členění prostoru, jako způsob chápání struktury světa. Je to poetická struktura světa doby kolem roku -800 nebo zděděná z -12. století? Souvislosti s Anaximandrovou mapou světa v -6. století a naopak zase s kykladskými „mandalami“ z -3. tisíciletí se nabízejí a vrátíme se k nim.
Před ostatní zbrojí tedy Héfaistos dělá štít:

Velký a pevný štít bůh vyráběl ze všeho nejdřív,


kruhem jej uměle robil a lesklou obrubou vroubil
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trojitou, samý třpyt, pak řemen pobitý stříbrem.


   Vrstev veliký štít měl patero, na ploše jeho


ozdobné obrazy mnohé svou umělou vyrobil myslí:

Popis zdobení štítu začíná od jeho středu a míří k okrajům.

Předběžně:
Uprostřed bude země, moře a hlavně detailně pojednané nebe (verše 483-489).

V mezikruží kolem něj budou dvě města: jedno v míru, druhé ve válce (490-540).

V dalším mezikruží bude vesnická idyla: pole a vinice (541-572).

V dalším mezikruží pak děje dál od měst i vesnic: lvi napadli býka, ovce a pastýřské stavby, veselý tanec mladých (573-606). Tanec se děje ve všech mezikružích a patrně má stále větší roli.
Nakonec blízko obvodu štítu bude kruh Ókeanu (607-608).


Střed: země, moře, nebe


Vprostřed vytvářel zem, báň nebes a hladinu mořskou,


Hélia neúnavného a jasný v úplňku měsíc,
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s nimi i veškeré hvězdy, jež celou oblohu zdobí,


souhvězdí Pléjad a Hyad a silného Órióna.


Také Medvěda zrobil, jenž Vůz je nazýván příjmím,


točí se na témže místě a zírá na Órióna,


koupelí Ókeanových sám jediný účasten není.

Země a moře, základní reálie života přímořského národa, jsou jenom jmenovány. Představují diferencí, zjevnou také jako pobřeží. Jejich důležitost je dána umístěním do centra, ne dalším podrobným rozváděním. Ostatně, pozemský život ve svých různých dimenzích bude podrobně zobrazen ve třech obklopujících mezikružích. Zde jsou země a moře ve své centrální roli, jako prostředí lidského života bude země dál kolem. Moře se už dál nezobrazuje, což je poněkud překvapivé. (Ókeanos na obvodu s ním sice nějak souvisí, ale sám je něčím jiným.) Zato nebe, o kterém už dál nebude řeč, je zde, v centru, vyobrazeno detailně:
Slunce a vedle něj Měsíc v úplňku svědčí o mimočasové perspektivě, podobně i současné zobrazení hvězd. Tohle vše se na nebi nevidí naráz, zobrazena je centrální role nebeských světel: svítí na svět, umožňují orientaci, jejich pohyb zakládá kalendář a hodiny. Úplněk, čili opozice Měsíce vůči Slunci (jsou v navzájem opačných směrech od pozorovatele) předznamenává různá opozita v dalších mezikružích, aniž bychom předpokládali jakýkoliv pozdější astrologický výklad „opozice“.

Souhvězdí jsou vybrána podle nápadnosti, Orión a Velký Vůz snad ještě i dnes pozná skoro každý. Překvapivé může být zařazení maličkých, i když dost nápadných Plejád (vlastně otevřená hvězdokupa), a o to více nenápadných Hyád (hvězdičky roztroušené blízko Aldebarana v Býku), má to však nejspíš kalendářní důvody.
Poeticky, leč zcela přesně je popsána cirkumpolarita Velkého Vozu: nikdy nezapadá. To je por archaickou vnímavost podstatný rys, je jaksi o to více nebeský. (Analogie máme u předsokratiků. Už Odysseia V, 273-275 opakuje tento motiv.)


Druhé pole (1. mezikruží): města

Slasti a strasti života městského: soukromý život a kořist ve veřejném prostoru. Město je nejblíže středu, nebi; je centrem lidské společnosti.
V mezikruží nejbližším středu budou dvě města (490-540): jedno v míru (490-508), druhé ve válce (509-540). Tedy napravo a nalevo – nebo nahoře a dole.

Diference míru a války je dále členěna vnitřními diferencemi v každém z těchto měst.

Ve městě v míru je to jednak svatba, jednak soud. Každá ze stran této diference je opět zakládána svými vlastními diferencemi: sex a právní spor. Společná je jim (svatbě a soudu) ovšem diference soukromého a veřejného hlediska na tyto děje, které propojují soukromé a veřejné.

Město v míru:
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Dvé pak zobrazil měst, v nichž bydlili smrtelní lidé,


krásných – v jednom byl sňatek a slavné svatební hody:


nevěstu s ženské síně tím městem v průvodu vedli,


přičemž pochodně plály a zvučela svatební píseň.


   Mladí se tanečníci tam točili, ve středu jejich
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píšťaly hrály a loutny – a četné zvědavé ženy,


Stojíce v průjezdech domů, se s podivem dívaly na ně.

   Hojný na sněmu lid byl shromážděn, jednali právě

o sporu: občanů dvé stran náhrady rozepři mělo


za muže zavražděného: vrah tvrdil, že zaplatil všecko,
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dávaje důkazy lidu, sok popíral, že by co dostal.


Avšak přáli si oba, aby znalý je rozhodl soudce.

Lid, jak komu kdo přál, svůj souhlas najevo dával.


Héroldi hlučící lid tam tišili, starší pak lidu


Na křesla kamenná sedli a v posvátném okruhu soudním
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héroldů zvučných hlasů v své pravici drželi žezlo,


s kterým vstávali s křesel a po řadě činili nález.


Zároveň uprostřed nich dvé talentů leželo zlata


za dar pro toho soudce, jenž nález nejlepší podá.

Součástí svatby je průvod a „mladí tanečníci se tam točí“.

Méně příjemnou stránkou míru jsou následky vraždy na soudu. „Uprostřed“ těch, kdo „činí nález“ jsou 2 talenty zlata: zcela podobně, jako válečná kořist uprostřed vítězné skupiny vojáků. Modernímu člověku to připomíná návod ke korupčnímu vítězství u soudu, zde je to však odevzdaná část majetku jako znak respektování soudu („oba si přáli, aby je rozhodl soudce“, asi jim také moc co jiného nezbývalo).
Město ve válce je také diferencováno, samozřejmě jinak:


Kolem druhého z měst dvé vojenských táborů bylo,
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ze zbraní tryskala zář:


                                     Měl nepřítel úmysl dvojí:


Buď jim zbořit město nebo na dvé rozdělit jmění,


všecko, jež ve svém nitru to rozkošné chovalo město.


   Měšťané nechtěli svolit a chystali zálohu tajně:


hradeb manželky milé a sladké hájily dítky,
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stojíce k ochraně na nich a mužové snížení stářím.


   Vytáhli, v čele jim Arés a bohyně Athénská Pallas,


ze zlata zrození oba a v zlaté odění roucho,


ve zbroji, postavy velké a krásní jak bohové právě,

nad jiné patrní všem, lid pod nimi mnohem byl menší.
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   Když však přišli až k místu, kde vhodnou se záloha zdála,


u řeky, u které k pití se scházela veškerá stáda,


tam si usedlo mužstvo, jsouc oděno v jiskřivý krunýř.


Podél tábora vojska dva zvědové, sedíce zvláště,


číhali, zdali by ovce a lesklé spatřili krávy:
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brzy se přihnala stáda, dva pastýři kráčeli s nimi,


píšťal se bavíce hrou, vždyť neměli o léčce tuchy.


   Měšťané shlédli je jíti a přiběhli, s rychlostí velikou


zabrali s obou stran jak hojnost skotu, tak stáda


krásných bělostných ovcí a zabili pastýře bravu.

530
   Když však nepřítel slyšel, jenž seděl před shromaždištěm,


u krav veliký hluk, hned na vozy poskočných koní

vstoupil a za nimi jeli a také záhy je stihli.


   Stanuvše počali půtku a válčíce na břehu řeky,


oštěpy kovových hrotů tam házeli naproti sobě.
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Tam byl Svár, tam Ryk, tam hrozná Morana zhoubná


jednoho, živého, s ranou, a druhého bez rány držíc,


jiného válečnou vřavou, již mrtvého za nohy vlekla.


Háv,  jež na plecích měla, byl rudý od krve mužů.


   Byli jak živí lidé, jak živí sváděli boje,
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mrtvoly padlých mužů si hledíce vzájemně vyrvat.

Nepřítel má „úmysl dvojí“, což je u Homéra stabilní slovní spojení. Zde podle toho, co se jim podaří; jinde zase hrdinou cloumají protikladné touhy.

Obránci se diferencují podle bojeschopnosti, ti bojeschopnější se za městem se pokusí uloupit nepřátelům dobytek a dojde k bitvě, při které vítězí především Smrt.
V míru se miluje i vraždí, ve válce seumírá.


Třetí pole (2. mezikruží): pole a vinice
Idylické strasti a slasti života vesnického: práce a požitek.

V postředním mezikruží bude Héfaistos zobrazovat pole (541-560) a vinici (561-572), tedy zdroje obživy nutné a luxusní, chleba a vína. Společné jim jsou diference práce a radosti, uplatňuje se také společenská diferenciace.
Práce a radosti na poli:


Potom zas kyprý lán tam vytvářel, úrodnou půdu,


širokou, oranou třikrát, a četní oráči na ní


do kruhu potahy hnali, vždy obratem, vzhůru i dolů.

   Kdykoli obratem zpět zas dostihli souvrati pole,
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pohár sladkého vína jim dával do rukou vždycky


muž, jenž po každé přišel.


                                          Dle brázdy se vraceli jiní,


k souvrati dlouhé nivy se snažíce dostati nazpět.


   Vzadu se černala prsť, jež byla jak zoraná právě,


ačkoli ze zlata byla – což obzvlášť budilo podiv.
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S vysokým obilím lán tam Héfaistos vytvářel potom:


ženci je kosili srpy, jež ve svých pravicích měli,

hustě tu, za hrstí hrst, jim padaly požaté klasy,


vzadu je vazači brali a povřísly vázali v snopy:


celkem vazačů tré tam vázalo, za nimi hoši
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sbírali požaté hrsti a rychle je nosíce v rukou,


vazačům dávali stále, a u brázdy, ve středu jejich,

pán stál, v pravici držel žezlo, a mlčky se radoval v srdci.

   Sluhové opodál nich jim pod dubem chystali jídlo,


velkého k hostině býka jim zabivše, ženy pak hojnost
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ječné mísily mouky a žencům ji chystaly k jídlu.

Diference orby a žní, obé je opět zobrazeno současně.
Orba postupně tvoří pole na způsob kruhového tance nebo pohybu tam a zase zpátky: „vždy obratem, vzhůru i dolů“, jak tato slova později potkáváme u předsokratiků, nejvýrazněji u Hérakleita. Podobnost je dokonce i v odpočinkové roli souvratě, prostě námaha a nasycení.

Na souvrati oráč hned dostává víno z plodů vinice, která je v tomto mezikruží zobrazena zvlášť. Podobně byl k hostině zabit býk – v kontrastu s uloupením býka lvy v sousedním vnějším mezikruží.

U soudu drželi žezlo soudci, zde jej drží „pán“, který stojí uprostřed ženců.
Práce a radosti na vinici:


Potom i viničný sad tam vytvářel, plničký révy,

krásný, ze zlata celý, a tmavé byly tam hrozny.


Stříbrné vinné tyče v něm dlouhým pořadím stály,


příkop po obou stranách byl modravý, ohrada kolem
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z cínu, a jediná jen tím sadem pěšinka vedla,


po které nosiči hroznů, když sklidili, vždycky se brali.


   Po ní mladistvé dívky a jinoši laškovné mysli

sladký nosili plod, jejž v koších pletených měli.


   V jejich středu byl hoch, jenž hrál jim na struny libě,
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na svou zvučnou loutnu, a zpíval žalozpěv ke hře,

krásně a jemným hlasem, a do takto veškerá mládež

kráčela, výskala, pěla a tančila k průvodu zpěvu.

Opět diference práce a zábavy, ale v případě vinice zůstává práce milosrdně nezobrazená, je jenom zmíněná a vidíme její stopy. Zato se zdůrazňuje krása vinice a opět průvod a tanec mladých, včetně diference libé hry a žalozpěvu.

V celém tomto mezikruží je přítomná pravidelná práce a není viditelná jiná smrt, než zabití zvířete k jídlu.


Čtvrté pole (3. mezikruží): stádo přepadené lvy, pastvina a taneční rej
Strasti a slasti života na pastvinách: riziko z divočiny, pastýřská idyla a bujný rej.

V posledním mezikruží blízkém vnějšímu kruhu Ókeanu, bude Héfaistos zobrazovat stádo přepadené lvy (573-586), pastvinu (587-589) a tanec (590-606).
Stádo přepadené lvy:


Skotu pak s přímými rohy tam Héfaistos vytvářel stádo,


ze zlata některé z krav bůh vyrobil, jiné pak z cínu:
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ze dvora s bučením táhlým se zvířata na pastvu hnala,

podél hučící řeky a podél klátivé třtiny.


Zároveň s kravami svými šli řadou pastýři čtyři,


zlatí a devět psů jim po boku běželo rychlých.


   Dvojice strašných lvů v tom chopila řvoucího býka
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v prvním pořadí stáda, a býk ten strašlivě buče,


vlečen byl od oněch lvů.


                                       Psí smečka a junáci za ním –


   Lvové mu roztrhli kůži a chlemtali z velkého býka


střeva i temnou krev,


                                 Však pastýři úplně marně


naproti zuřivým lvův své rychlé ohaře štvali:
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neboť majíce kousnout, vždy prchali ode lvů nazpět,

jenom na blízku stáli a štěkali, vždycky však couvli.

Kromě trochy pravidelné práce je zde především vystavenost riziku. Pastýři dali žencům býka k jídlu, ale sami marně brání jiného býka před lvy. Jejich pokus vzít lvům kořist, je marný. Diference: lidé – zvířata; doma – divočina; ochočené – divoké; pečené (pro lidi na poli v sousedním mezikruží směrem dovnitř) – syrové (pro lvy).
Pastvina:


   Pastvinu převeliký bůh tam vytvořil, dovedný mistr,


velkou, v úvale krásném, a bělostné ovce tam byly,


ovčíny, pastýřské chýše a ohrady střechami kryté.

Od bohatých chovatelů krav se dostáváme k chudým pastýřům ovcí. Zde se překvapivě nic neděje, vládne zde idyla, diference se představují jenom jako stěny chýší a ohrad, tedy diference: uvnitř – venku, která jaksi zobecňuje ty předchozí. Není zcela jisté, zda tento úsek nemáme přiřadit k předcházejícímu jako jeho závěr.
Taneční rej:
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   Rejiště přeslavný bůh též zobrazil, dovedný mistr,


Héfaistos, docela tak, jak Daidalos v rozlehlém Knóssu


pro dívku krásných kadeří kdys vytvořil, pro Ariadnu.


   Na něm svobodní hoši a dívčiny velké ceny


tančili tvoříce kruh, druh v zápěstí soudruha drže.
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Dívčiny v jemná roucha a jinoši v suknice krásné,


tkané, oděni byli, jež mírně se olejem leskly,


děvušky čelenky krásné a junáci mečíky měli

zrozené z ryzího zlata a řemeny pobité stříbrem.


   Brzy tu cvičenou nohou se pustili do kola v tanec,
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lehko, jak hrnčířský kruh, jenž dobře se do dlaní hodí


- hrnčíř kdy sedne si k němu a zkouší, dobře-li běží –


brzy zas tančili v řadách a kráčeli naproti sobě.


   Nadmíru četný dav kol toho libého tance,


plný radosti stál.


                          Též božský pěvec jim zpíval,
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na loutnu provodě zpěv.


                                     Dvé kejklířů bylo tam také,


kteří, když počali zpívat, se točili ve středu jejich.

V tomto mezikruží je role tance nejvýraznější, získává samostatné postavení. Jsme blízko proudu Ókeanu, ale v tanci mladých je rej ovládán rytmem a provázen krásou. Jsou svobodní, na rozdíl od svatby ve městě, v těsném vzájemném sepjetí za ruce, ale vše je vylíčeno v naprosté způsobnosti ba cvičenosti tanečního řádu. Pohlavní diference se projevuje jen v řádu tance a oděvu. Snad vytancovávají uspořádaný svět, jaksi od strany vnějšku, divoké (tedy panenské) přírody a blízkosti proudů Ókeanu, zatímco města se snaží vládnout. Vztah tohoto reje a města zobrazuje vztah Ókeanu a nebe, obojí jsou extrémy světa, ve kterém žijeme.

Poslední pole: Ókeanos

Nakonec Héfaisto kolem okraje štítu zobrazí proud Ókeanův (607-608). Zde nejsou žádné vnitřní diference. Je to vskutku okraj: to vše obklopující, podobně jako nebe, ale jinak. Zatímco nebe strukturuje, Ókeanos proudí, vyživuje za cenu všech rizik vše pevné.


Silný a velký proud tam vytvořil Ókeanův


Kolem krajního lemu, kol dokola pevného štítu.

V městském mezikruží se lidé zabíjeli navzájem kvůli kořisti (vraždou i ve válce), ve vesnickém lidé zabili zvíře k jídlu, zde divoká zvířata ulovila domácí zvíře. Střed a obvod jsou mimo takovéto konkrétní děje, zakládají možnost života a smrtelnost smrtelníků.

(Doplnit: pět polí geometrického vázového dekoru, přesné odkazy na fragmenty předsokratiků, statě o kykladských mandalách a Anaximandrově mapě světa.)
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